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1 Tl olv T mepltoocdv  tod  Toubailou? R Tig N woerela  ThG
Qué pues o superior del judio o cual la utilidad de-la
G5101 G3767 G3588  G4053 G3588  G2453 G2228  G5101 G3588  G5622 G3588
TIEPLTOUNG?
circuncisién
G4061

¢QUE, pues, tiene mas el Judio? ;6 qué aprovecha la circuncisién?

2 TOAU  KATQ Tavta TPomov, TPAOTOV MEV yap o6tL  érmotevbnoav
mucho en toda manera  primero ciertamente pues que les-fueron-confiados
G4183 G2596  G3956 G5158 G4412 G3303 G1063 G3754  G4100

T AdyLa to0 O¢ol.
los oraculos del Theo(l
G3588  G3051 G3588 G2316

Mucho en todas maneras. Lo primero ciertamente, que la palabra de Dios les ha sido confiada.

3t vap el Amtiotnodv Tweg?  uh n amotia aldt@yv, Thv
qué  pues si fueron-incrédulos algunos acaso la incredulidad de-ellos la
G5101 G1063 G1487  GO569 G5100 G3361  G3588 GO570 G0846 G3588

mioTwv to0 ©eod katapynoel?
fidelidad del Theol anulard
G4102 G3588 G2316  G2673

¢Pues qué si algunos de ellos han sido incrédulos? ¢la incredulidad de ellos habra hecho vana la verdad de Dios?

4 un yévolto! vywéoBw &€ o ©e0¢ GAnbrg, mag 8¢ avbpwto¢  Yevotng,

no sea sea pero el Theés veraz todo pero hombre mentiroso
G3361 G1096 G1096 G1161 G3588 G2316  G0227 G3956 G1161  G0444 G5583
Kabwg véypamrtal, “Omwg av SLKALWORC &v tol¢ Adyolg  oou,
asi-como esta-escrito para-que ciertamente seas-justificado en las palabras tuyas
G2531 G1125 G3704 G0302 G1344 G1722 G3588  G3056 G4771
Kal  VIKAoelG ¢€v ™™ kplveoBal  oe.

y venceras en el ser-juzgado tu

G2532  G3528 G1722  G3588  G2919 G4771

En ninguna manera; antes bien sea Dios verdadero, mas todo hombre mentiroso; como esta escrito: Para que
seas justificado en tus dichos, y venzas cuando de ti se juzgare.
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5 €l 6¢ N adikia AUV, ©¢o00 Sikatoovvnv  ouviotnow, Tl

si pero la injusticia de-nosotros de-Theol justicia demuestra qué

G1487 G1161 G3588  G0093 G1473 G2316 G1343 G4921 G5101
¢polpev?  pn adkog 6 ©edg, O Empepwv  THV  Opynv?  Katd  avBpwtiov
diremos acaso injusto el Theds el que-inflige la ira segin hombre
G2046 G3361  G0094 G3588 G2316  G3588 G2018 G3588  G3709 G2596  G0444
Aéyw.

hablo

G3004

Y si nuestra iniquidad encarece la justicia de Dios, ¢qué diremos? ;Sera injusto Dios que da castigo? (hablo como

hombre.)
6 Sy] yévolto! émel TG Kpwel 6 ©ed¢ TOV  KOOHOV?
no sea pues cdmo juzgara el Theés al mundo
G3361  G1096 G1893  G4459  G2919 G3588 G2316  G3588  G2889

En ninguna manera: de otra suerte ;cémo juzgaria Dios el mundo?

7 el 6¢ N aAnBewa tod ©O0D, ¢€v ™ EU®  Ppevopaty, Eneplooguoev
Si pero la verdad del Theol por la mia mentira abundoé
G1487 G1161 G3588  G0225 G3588 G2316  G1722 G3588 G1699  G5582 G4052
eig thv  66&av avtod, Tt gL KAy WG AuapTwAOg  Kpilvopar?
para la gloria  de-él por-qué todavia también-yo como pecador soy-juzgado
G1519 G3588  G1391 G0846 G5101 G2089 G2504 G5613  G0268 G2919

Empero si la verdad de Dios por mi mentira crecié a gloria suya, ;por qué aun asi yo soy juzgado como pecador?

8 Kat  pR,  KaBwg Braodnuovpeda,  kal  kabwg daoclv  Tweg AHAG

y no asi-como somos-blasfemados y asi-como dicen  algunos a-nosotros
G2532 G3361  G2531 G0987 G2532  G2531 G5346 G5100 G1473
Aeyewy, Ott  lloujowpev  ta Kaka, va ENON Ta ayaba?

decir que hagamos las cosas-malas para-que vengan las cosas-buenas
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WV 0 Kpipa &vdlkov  E€oTuv.

de-quienes el juicio  justo es

G3739 G3588 G2917  G1738 G1510

¢Y por qué no decir (como somos blasfemados, y como algunos dicen que nosotros decimos): Hagamos males
para que vengan bienes? la condenacién de los cuales es justa.

9 T olv? TipoexSueda? o]0] TMAvtwg Tpontlacdpeda vap, ‘Toudaioug Tte
Qué pues nos-aventajamos no del-todo ya-hemos-acusado pues a-judios tanto
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kal  “EN\nvag, mavtag O¢’  apaptiav  elva
como a-griegos a-todos bajo pecado estar
G2532  G1672 G3956 G5259  G0266 G1510

¢Qué pues? ;Somos mejores que ellos? En ninguna manera: porque ya hemos acusado a Judios y & Gentiles, que
todos estan debajo de pecado.

10 kaBwg yeypartay, 0Tl OUK #otwv  68ikaog, oU8E  E€lC;
asi-como estad-escrito que  No hay justo ni uno
G2531 G1125 G3754  G3756 G1510 G1342 G3761 G1520

Como esta escrito: No hay justo, ni aun uno;
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11 o0k éE&otwv O ouviwy; o0OK é&otwv 6 éknt®v  TOV  O¢fov.
no hay el que-entiende no hay el que-busca al Theds
G3756 G1510  G3588  G4920 G3756 G1510  G3588  G1567 G3588  G2316

No hay quien entienda, no hay quien busque a Dios;

12 mdvteg €E€kAwvay, dpa nxpewonoav; o0OK é&otwv 6 oLV
todos se-desviaron juntamente se-hicieron-inudtiles no hay el que-hace
G3956 G1578 G0260 G0889 G3756 G1510  G3588  G4160

XpNototnta, OUK E&0TwV Ewg  €VOG.
bondad no hay hasta uno
G5544 G3756 G1510  G2193  G1520

Todos se apartaron, a una fueron hechos inutiles; no hay quien haga lo bueno, no hay ni aun uno:

13 tddog  Avewypeévog O AdpuyE  aut@v; Tdig yAwooalg altv  €5ohodoay;
sepulcro  abierto la garganta de-ellos con-las lenguas de-ellos engafiaban
G5028 G0455 G3588  G2995 G0846 G3588 G1100 G0846 G1387
{0¢ aonibwv  UMO  T& XelAn  avt®v;
veneno de-aspides bajo los labios de-ellos
G2447 G0785 G5259 G3588 G5491  G0846

Sepulcro abierto es su garganta; con sus lenguas tratan engafiosamente; veneno de aspides esta debajo de sus

labios;
14 Qv 0 otéua, ApaEC kal  Tkpiag VEUEL
de-quienes la boca de-maldicién y de-amargura esta-llena
G3739 G3588  G4750 G0685 G2532  G4088 G1073

Cuya boca esta llena de maledicencia y de amargura;

15  Oflc ol nméde  avut®y,  Ekxéal aipa;
veloces los pies de-ellos para-derramar sangre
G3691 G3588  G4228 G0846 G1632 G0129

Sus pies son ligeros & derramar sangre;

16 oUvtplppa katl — tahamwpia  év talg  660ig autv;
destruccion 'y miseria en los caminos de-ellos
G4938 G2532  G5004 G1722 G3588  G3598 G0846

Quebrantamiento y desventura hay en sus caminos;

17  kat  060v €lpAvng ouK  Eyvwoav;
y camino de-paz no conocieron
G2532  G3598 G1515 G3756  G1097

Y camino de paz no conocieron:

18 o0k &otwv ¢ofog ©Oeod arévavtt  tTv - 00BaAp®vV  alTt®v.
no hay temor de-Theol delante-de los ojos de-ellos
G3756 G1510  G5401 G2316 G0561 G3588  G3788 G0846

No hay temor de Dios delante de sus ojos.
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19  Oidapev &g, 6ot  boa o VOUOG Aéyel, TOlG &V ™ VoUW

Sabemos pero que  cuantas-cosas la ley dice a-los en la ley
G1492 G1161 G3754 G3745 G3588  G3551 G3004  G3588 G1722 G3588  G3551
AaAEl,  iva mdv  otoua  dpavyi, kat  Omédikog  yévntal mag o6
habla  para-que toda boca sea-cerrada 'y responsable lleque-a-ser todo el
G2980  G2443 G3956  G4750 G5420 G2532  G5267 G1096 G3956  G3588
KOOHOG TQ Oe®.

mundo  ante-el Theos

G2889 G3588 G2316

Empero sabemos que todo lo que la ley dice, a los que estan en la ley lo dice, para que toda boca se tape, y que
todo el mundo se sujete a Dios:

20 &uotL €€ g€pywv  vopou, o0 Slkkawwbnoetar mdoa odp§  évwtilov avtody;
porque por obras  de-ley no sera-justificada  toda carne delante-de él
G1360 G1537  G2041 G3551 G3756  G1344 G3956  G4561  G1799 G0846
S yap  vOpou  €Tiyvwolg apaptiag.
por-medio-de pues ley conocimiento  de-pecado
G1223 G1063  G3551 G1922 G0266

Porque por las obras de la ley ninguna carne se justificara delante de él; porque por la ley es el conocimiento del

pecado.
21 Nuvi &g, XwpLg vopou, &katoolvn Oegold nedavepwral,
Ahora pero aparte-de ley justicia de-Theol ha-sido-manifestada
G3570  G1161  G5565 G3551 G1343 G2316 G5319
HOPTUPOUEVN OO 1ol Vvopou kat TV  TpodnTOV;
siendo-atestiguada por la ley y los profetas
G3140 G5259  G3588  G3551 G2532  G3588  G4396

Mas ahora, sin la ley, la justicia de Dios se ha manifestado, testificada por la ley y por los profetas:

22 Swkawoouvn  6¢ (Ce]¥] S miiotewg ‘Inood Xplotol, €ig Tavtag
justicia y de-Theol por-medio-de fe de-Iésol Christol0  para todos
G1343 G1161  G2316 G1223 G4102 G2424 G5547 G1519  G3956

ToUg Totevovtac. ouU yap éotwv  SLaOTOMA.

los que-creen no pues hay distincién
G3588  G4100 G3756 G1063 GI1510  G1293

La justicia de Dios por la fe de Jesucristo, para todos los que creen en él; porque no hay diferencia;

23 mavteg yap fApaptov kal  Ootepodvral g 606&ng Tod  ©eod,
todos pues pecaron Yy estan-destituidos de-la gloria  del Theo(
G3956 G1063  G0264 G2532  G5302 G3588  G1391 G3588  G2316

Por cuanto todos pecaron, y estan destituidos de la gloria de Dios;

24 &kalolpevol Swpeav iy avtod ydpity, &ud TG
siendo-justificados gratuitamente por-la de-él gracia por-medio-de la
G1344 G1432 G3588 G0846 G5485 G1223 G3588
ATIOAUTPWOEWG THG  év Xplot® ’Inood,
redencién la en Christés Iésol
G0629 G3588 G1722  G5547 G2424

Siendo justificados gratuitamente por su gracia, por la redencion que es en Cristo JesuUs;
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25 ov mpogbeto O ©e0¢ iAaothplov, Sla [tg] Tmilotewg év ™™

a-quien  propuso el Theds propiciacion  por-medio-de la fe en la
G3739 G4388 G3588 G2316  G2435 G1223 G3588  G4102 G1722  G3588
avtod aipaty, €ig Evbeltv g  Skkawoovvng altod, & ThHv  TApEOW
de-él sangre  para demostracion de-la justicia de-él por el pasar-por-alto
G0846 G0129 G1519  G1732 G3588  G1343 G0846 G1223  G3588  G3929

v TIPOYEYOVOTWVY ApapTNUATWY --

de-los cometidos-anteriormente pecados

G3588  G4266 G0265

Al cual Dios ha propuesto en propiciacién por la fe en su sangre, para manifestacion de su justicia, atento &
haber pasado por alto, en su paciencia, los pecados pasados,

26 &v T avoxh to0 ©fol; mpoOg THV  EvbelEwv ¢  Skaloolvng
en la paciencia del Theol para la demostracién de-la justicia
G1722  G3588  G0463 G3588 G2316  G4314  G3588 G1732 G3588  G1343
avtod év ™ viv Kap®, Eig 10 glvat  altov  bikatov, kal
de-él en el ahora tiempo para el ser él justo y
G0846 G1722  G3588 G3568  G2540 G1519 G3588 G1510 G0846  G1342 G2532
Swkatodvta OV €K miotewg ‘Inood.
el-que-justifica al de fe de-Iésod
G1344 G3588 G1537 G4102 G2424

Con la mira de manifestar su justicia en este tiempo: para que él sea el justo, y el que justifica al que es de la fe

de Jesus.
27 Mol olv A Kauynolg? €gekAeioBn. & moilou vopou? TV Epywv?  olYi,
Dénde pues la jactancia fue-excluida  por cual ley de-las obras no
G4226 G3767 G3588 G2746 G1576 G1223  G4169 G3551 G3588  G2041 G3780

GMa 6 vopou  TOTEWG.
sino por ley de-fe
G0235  G1223  G3551 G4102

¢Doénde pues esta la jactancia? Es excluida. ¢Por cual ley? ¢de las obras? No; mas por la ley de la fe.

28  hoywopeba vyap  SwkawoboBar  miotel AvBpwtiov, XwPLg E€pywv  Vopou.
concluimos  pues ser-justificado por-fe hombre aparte-de obras  de-ley
G3049 G1063  G1344 G4102 G0444 G5565 G2041 G3551

Asi que, concluimos ser el hombre justificado por fe sin las obras de la ley.

29 R ‘Toubaiwv 6 ©egdg  povov, o0l kal EBvav? vai, kal
o} de-judios el Thedés solamente no también de-naciones si también
G2228  G2453 G3588 G2316  G3440 G3780  G2532 G1484 G3483  G2532
€6V,
de-naciones
G1484

¢Es Dios solamente Dios de los Judios? ;No es también Dios de los Gentiles? Cierto, también de los Gentiles.

30 €imep €ig o} @edg  0O¢ SLKALWOEL  TIEPLTOUNV €K miotewg, kat
si-en-verdad uno el Theds quien justificarda  circuncision por fe e
G1512 G1520 G3588 G2316  G3739  G1344 G4061 G1537  G4102 G2532

akpoBuotiav  &La g TiloTewd.
incircuncision  por-medio-de la fe

G0203 G1223 G3588  G4102
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Porque uno es Dios, el cual justificara por la fe la circuncisiéon, y por medio de la fe la incircuncision.

31 véuov olv  Kkatapyolpev &ua

ley pues anulamos por-medio-de
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mlotewg?  pA yévotrto!  GM\a  voépov
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¢Luego deshacemos la ley por la fe? En ninguna manera; antes establecemos la ley.
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